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45 — Einkaufen: Bekleidung kaufen

Ziele: - Wortschatz und Schliisselausdriicke in Bezug auf Bekleidung aktivieren
- Fliichtlingen erméglichen, iiber das Thema Kleidung zu sprechen

Kommunikative Situationen

e Ein Bedurfnis ausdricken und die Antwort verstehen
e Uber Kleidung sprechen

Materialien

e Bilder zum Thema Kleidung
e Bilder des Aufnahmelandes zu verschiedenen Jahreszeiten

Sprachliche Aktivitaten
Aktivitdt 1
Verwenden Sie die Bilder zum Thema Kleidung, um Uber die folgenden Themen zu sprechen:

e Kleidung in den Herkunftslandern der Fliichtlinge (traditionelle Kleidung, Alltagskleidung etc.)
e Ahnlichkeiten und Unterschiede zwischen der Bekleidung im Aufnahmeland und in den
Herkunftslandern der Fllichtlinge
Aktivitdt 2
Verwenden Sie die Bilder oder im |dealfall echte Kleidungsstlicke, um

e einige Schlisselwdrter zum Thema Bekleidung einzufihren.
e die Fliichtlinge zu bitten, diese Worter auf Karten zu notieren.
e ihr Verstandnis zu Giberprifen, indem Sie sie bitten, die Worter den Bildern oder Kleidungsstiicken
zuzuordnen.
Aktivitdt 3

Zeigen Sie den Fllchtlingen Bilder von Jahreszeiten (wenn moglich, verwenden Sie Bilder der
nachstgelegenen Stadt/des nachstgelegenen Dorfes) und Gberprifen Sie ihr Verstandnis der vier
Jahreszeiten, indem Sie etwa fragen: Welche Jahreszeit sieht man hier auf diesem Bild? Woran erkennen Sie
das?

e Bitten Sie sie dann, die Bilder genauer zu beschreiben.

e Lassen Sie die Fllchtlinge danach Uber die Jahreszeiten in ihren Herkunftslandern sprechen
(Temperatur, Niederschlag und bendétigte Kleidung).
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Aktivitdt 4

Verwenden Sie beide Bildersets gemeinsam. Decken Sie die Bilder der vier Jahreszeiten auf. Bitten Sie die
Flichtlinge dann, verschiedene Bilder von Kleidungsstiicken den Jahreszeiten zuzuordnen, die ihnen am
passendsten erscheinen. Diese Aktivitat eignet sich fiir Flichtlinge mit niedrigem Alphabetisierungsgrad.

Wahrend dieser Aufgabe sollen die Fliichtlinge ihre Auswahl in einfachen Worten erklaren, z. B. Diese Jacke
ist warm. Sie eignet sich fiir den Winter.

Aktivitdt 5
Prasentieren Sie einen Dialog wie den folgenden:
e A. Guten Morgen.
e B. Guten Morgen, wie kann ich Ihnen behilflich sein?
e A. Esistsehr kalt. Ich brauche einen Wintermantel.
e B. Welche GréfSe tragen Sie?
o A. Medium.
e B. Gut, folgen Sie mir bitte. Die Mdntel finden Sie hier.
e A. Kann ich diesen hier anprobieren?
e B.Ja, die Umkleidekabine ist dort driiben.

Uberpriifen Sie das Verstandnis, im Speziellen

e des Schliisselausdrucks Ich brauche.
e des Wortes GrdfSe (schreiben Sie die verschiedenen GrolRen an die Tafel: small, medium, large etc.).

Die Fluchtlinge tiben dann ein Rollenspiel, indem sie den Beispieldialog abandern und erweitern. Geben Sie
den Flichtlingen etwas Zeit fir die Vorbereitung und wiederholen Sie die Aktivitdat mit verschiedenen
Bildern von Jahreszeiten, um das Rollenspiel in einen Kontext zu setzen.

Ideen fiir Fliichtlinge mit niedrigem Alphabetisierungsgrad

Bitten Sie Fllichtlinge mit niedrigem Alphabetisierungsgrad, die Bezeichnungen der Kleidungsstiicke zu
schreiben oder abzuschreiben.
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Beispielmaterialien

e Bilder zum Thema Kleidung

of

e Bilder des Aufnahmelandes zu verschiedenen Jahreszeiten
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